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digital edition project

Hyperdonat is a digital project created to deal with complex textual tradition. Born in Lyon, in the HiSoMA laboratory, from the collaboration of B. Bureau and C. Nicolas,

Latin professors, Hyperdonat project was first a digital edition of Donat's commentaries which have a complex philological history that led editors to dedicate most of their
‘paper’ edition to the apparatus making the Latin text mostly unreadable. The project had as first aims to offer the first complete critical edition and a way to visualise those
texts easily with its apparatus through the uses of new technologies.

Finding Another Way

To build a new information architecture, the Hyperdonat project tries a new path :
digital editions using TEI-P5, XSLT, and web interface. Its aim is to provide tools and guide-
lines to structure a clear and precise ancient text edition, with a deep focus for those whose tradition
1s both complex and unreadable on paper because of the amount of informations to show in the
apparatus. For these purposes, digital editions are a better way to give access to these texts
where specialists can get philological informations and a larger public the
text.

Difficult to find informations

Setting Up of an Encoding Protocol

The scope of the project includes Donat but was never limited to it : it had to be use-
ful, adaptable, and sustainable for any future edition. In this regard, Hyperdonat is both
TEI conformant and documented. We set up a rationalised collation method to provide
consistent encoding practices so that a unique transformation pipeline for web rendering
would be shared across editions. To avoid the influence of other encoded witnesses, we
chosed to use an external double endpoint apparatus based on a textual hub (text of a
preceding edition for example) to whom each manuscript, encoded separately, refers to.
It allows a really close mark-up of the text word by word and a really strict way to put
the mark-up completely documented in an ODD. After that, the files of all the different

manuscripts are reunited to create one single external apparatus in XML where each rea-
ding can be linked word for word to the tokenize ‘hub’ text through the use of xml:id.

Using this apparatus and the ‘hub’ text, you can generate multiple views of an edition
with different XSLT transforming XML in HTML.

- apparatus « structure » notifies
places where a complete part of the
text have been moved;

- apparatus « substantive » includes
all the reading with semantics va-
riants;

Example :

<app type='layout’
from="#w165»>
<rdg wit="#C’ rend="normal>
<app type='graphic’
from="#w165">
<rdg wit="#C">
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- apparatus « layout » notifies the S
textual layout in the manuscript; corresp="w165>pconsule</w>
<pc>;</pe>
: </rdg>
- apparatus « graphic » allows you to // 5
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signal all the graphic alternatives in ; (;‘PP
: </rdg>
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Summary

De eo ubi Saulus qui et Paulus admonente Spiritu  sancto  segregatus ucniﬂl
Paphum ubi erat Paulus proconsul et cum pracdicanti magus obsisteret

increpans eum quod solem non uideret mox Paulus proconsul credidit

Book 2
Chapter 25

Witness P Poem

1. Spiritus accensam uerbo radiante lucernam
sub modio lucere uetans Secernite Saulum
dixitin oris opus Quem mox sacrauit euntem
imposita Petrusille manu cui sermo Magistri

5. omniaposse dedit Cyprum Salamina que linquens

pergitadire Paphum quae ferturamoribus olim
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A Comparison Interface

This interface allows you to see at the same time the edited text with
apparatus on the left, and two witnesses on the right. Here, you choose the

apparatus sections to display as well as which witnesses you want to compare it to,
available as facsimile or as diplomatic translations.

o Useful for editor to check their own critical edition by confronting it with witnesses.
«Useful to confront witnesses or two different families of witnesses in the tradition.
o Useful when the problem in the tradition comes from the layout of glosses.

o Pedagogic interface to understand what the editor’s work is.

aligeros que uagos studio coluisse procaci
Hincoperum procedit apex quia gratia maior

10. ad delicta uenitculpas huic posse remitti
exemplum iam Paulus erat Quam splendida landum

materiacst adiectauire Primordia casta

in luxus regione serit fructus que pudicos
multiplicat lasciuus ager Cuinesciapost haec
15. difhcilis que foret cum sic uideatur honestas
de turpi cocpisse loco pars ne qua uacaret
a meritis iciuna Tamen molitur iniquus
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Difficult to read

Too much apparat

Complex corpus
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43 1% 1 BT 1 GraTvM FvISSE A. T. Id est apud  te,

penes fe. 2 ApvERsYM TE sine dubio praepositio est:
‘aduersus’ et participium potest esse ab vo quod est ad-

uerte. sie alibi (v. 37). 3 Ergo “aduersum te’ dixit

pro apud te.

{4 17 1 gqvasi ExPROBRATIO EST “exprobratio’ est com-

memoratio beneficii cum enumeratione factorum. 2

RYASI

EXPROBRATIO EST IMMEMORIS ecito ostendit se im  me-
moria habere. 8 Sunt gqui ad beneficium referant im-

meminerit,

memor, ut (Verg. Aden. I 4) "“memorem lunonis ob i.’. 10
quod {si> est, hoe immemor est beneficium, euius nemo

i3 18 1 @vv Tv vwo vERRO pig “uno uerbo’ umo ééitiucere,
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enim constat ex nomine et uerbo. 2 Sed bie quid est dflw-
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Creation of a scientific edition with multiple views

» Easy to read for students

An interface with the
multi-level apparatus

You can see the text with the complete multi-level apparatus or choose
what level you want to see with a tool box

« Easy to use, it help to read the text with or without the apparatus.
« Useful for editor to check different versions of the text

Witness P

Book 2
Chapter 25

Summary

De eo ubi saulus qui & paulus admonente spiritu sancto segregatus .
nuscript.

uenit ad paphii ubi erat paulus peonsule 8z magh obsisterrem.

Increpans que solé non uiderc cecanit®c mox paulus pgs credidir;

V. 1-39

SPs accensauerbo radiante lucerna; Sub modio lucere udcans secernite Saulia;
N ) wn
Dix in oris opus qué moxs ~ uit euntem;

ling;ns
Inposita plerusille mama cuisermo magistri; Omniaposse de ditcyprisalamina gue

Pjgiradire Papht quae ferturamorib; oli; Dedita sacrilege mansisse libidinis aneri;

Alligeros queuagos studio coluisse peaci; Hinc operum peeditapex :’]a gratia maior;

Ad delictu vuenit culpas huic posse remited.

An interface for each
witness

You can see the text with a representation of its layout in the ma-
o Useful for editor to understand some variants in the tradition

. Easy to read for students
« useful to teach paleography

An Interface to Create Your Own
Virtual Witnesses

ject.

o Useful for editor to make its own critical edition because it creates the new apparatus automatically by transfor-

ming the chosen reading in lemma and the rejecting lemma in a reading.
e  Pedagogic interface to understand what the editor’s work is.

o Useful for new kinds of projects :

o  Making hypotheses about a lost witness,

trying to reconstructing a step in the tradition,

etc.
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You can see the ‘hub’ text and choose your reading by clicking on a word. When you have finished,
you can download your edition in XML-TEI and eventually add it as a variant of the text in your pro-
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